Pistol Ammo Boxes - Frankford Arsenal #1003,38/357100 ct. Ammo Box
- Blue

See-through plastic ammo boxes make storing and identifying your reloaded

ammunition a snap. Available in two different colors and twelve different sizes to

fit most calibers. Our system allows you to get organized and stay organized. Our

ammo boxes fit a full variety of calibers, many more than the examples

mentioned. NO IMAGE
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Attributes

Name: Frankford Arsenal #1003,38/357100 ct. Ammo Box - Blue
Manufacturer: Frankford Arsenal
Product no.: EU1000356

Mfr. No.: 930447

Cartridge: 38 Special,357 Magnum
Color: Blue

Rounds: 100

Style: Pistol

Delivery weight: 0.953kg

Shipping height: 79mm

Shipping width: 38mm

Shipping length: 140mm
EAN/UPC: 6.6112E+11
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Sicherheitshinweise fur Frankford Arsenal Pistol
Ammo Boxes

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes. Diese Anleitung soll lhnen
helfen, die Produkte sicher zu verwenden und potenzielle Risiken zu vermeiden. Die Munitionsboxen sind speziell fur
die Lagerung von nachgeladener Munition konzipiert und bieten eine praktische Lésung fur die Aufbewahrung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass die Munitionsboxen in einem trockenen und kuhlen Bereich gelagert werden, um
Beschadigungen zu vermeiden.

® Halten Sie die Boxen aul3erhalb der Reichweite von Kindern und Tieren.

® Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand der Munitionsboxen auf Risse oder andere Schaden.

® Verwenden Sie die Boxen nur fir die vorgesehenen Zwecke und lagern Sie keine anderen Gegenstande
darin.

® [nformieren Sie sich Uber die gesetzlichen Bestimmungen zum Besitz und zur Lagerung von Munition in lhrem
Land.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwenden Sie die Munitionsboxen nur zur Lagerung von Munition, die fur die angegebenen Kaliber (357
Magnum, 38 Special) geeignet ist.

® Uberladen Sie die Boxen nicht iiber die empfohlene Kapazitat von 100 Runden.

® Achten Sie darauf, die Boxen nicht fallen zu lassen oder starkem Druck auszusetzen, um Beschadigungen zu
vermeiden.

® Tragen Sie beim Umgang mit Munition immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Handschuhe und
Schutzbrille.

® Entsorgen Sie beschadigte Boxen sicher und entsprechend den ortlichen Vorschriften.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

® Stellen Sie sicher, dass die Boxen sauber und trocken sind, bevor Sie lhre Munition einlegen.

* Offnen Sie die Box, indem Sie den Deckel vorsichtig anheben.

® | egen Sie die Munition in die vorgesehenen Facher der Box, wobei Sie darauf achten, dass die Runden
richtig eingelegt sind.

® SchlieRen Sie die Box, indem Sie den Deckel fest andriicken, um sicherzustellen, dass sie ordnungsgemar
verschlossen ist.

® [agern Sie die Box an einem sicheren Ort, fern von Hitzequellen und direkter Sonneneinstrahlung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr benétigte Munitionsboxen gemaf den ortlichen Vorschriften fur
Kunststoffabfélle.

® Uberprifen Sie, ob es spezielle Sammelstellen fur die Entsorgung von Munitionsboxen in Ihrer Nahe gibt.

® Vermeiden Sie es, Munitionsboxen in den normalen Haushaltsmdill zu werfen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Unterstlitzung oder bei Fragen zu Sicherheit und Nutzung der Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes,
wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler. Achten Sie darauf, alle relevanten
Informationen zur Produktidentifikation bereitzuhalten.

Schlussfolgerung



Die Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes bieten eine sichere und praktische Losung zur Lagerung Ihrer Munition.
Durch die Beachtung der oben genannten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kdnnen Sie sicherstellen, dass Sie
und andere sicher mit diesen Produkten umgehen. Bleiben Sie informiert und verantwortungsbewusst im Umgang
mit Ihrer Munition.



Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes. These seethrough plastic boxes are designed to
help you store and identify your reloaded ammunition efficiently. This safety instruction guide provides essential
information to ensure the safe use of the product in compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR).

General Safety Guidelines

Always store ammunition in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Keep ammo boxes out of reach of children and unauthorized individuals.

Regularly inspect your ammo boxes for any signs of damage or wear.

Use the ammo boxes only for their intended purpose—storing ammunition.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform to stay informed about product safety.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the ammo box is closed securely before handling or transporting.

Avoid overloading the ammo box beyond its designed capacity (100 rounds).

Do not expose the ammo boxes to extreme temperatures or chemicals that may degrade the plastic.
Handle ammunition with care, following all safety guidelines related to ammunition handling.

If the ammo box becomes damaged, discontinue use immediately and dispose of it properly.

Instructions for Installation and Usage

® Storing Ammunition:
® Open the ammo box by lifting the lid.
® Place the ammunition inside the box, ensuring it is organized and not overcrowded.
® Close the lid securely to keep the ammunition protected.

* |dentifying Ammunition:

® Use the transparent design of the ammo box to easily identify the contents.
® [abel the outside of the box if necessary for additional clarity.

®* Transporting Ammunition:

®* When transporting, ensure the ammo box is secured to prevent movement.
® Do not stack heavy items on top of the ammo boxes during transport.

Disposal Instructions
® Dispose of the ammo box responsibly once it reaches the end of its life or if damaged.

® Check local regulations for proper disposal methods for plastic products.
® |f the box is contaminated with hazardous materials, follow local guidelines for hazardous waste disposal.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries regarding this product, please reach out to the manufacturer or a designated EU contact
point. Ensure you have the product details on hand for efficient assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Cajas de
Municién Frankford Arsenal

Introduccion

Las cajas de municion Frankford Arsenal estan disefiadas para facilitar el almacenamiento y la identificacién de tu
municion recargada. Este documento proporciona pautas de seguridad importantes para garantizar que uses el
producto de manera segura y efectiva, cumpliendo con las regulaciones de seguridad de productos de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que las cajas de municion estén fuera del alcance de nifios y mascotas.

Inspecciona las cajas antes de su uso para detectar cualquier dafio o defecto.

Utiliza las cajas de municién solo para el almacenamiento de municion recargada y no para otros fines.
Mantén las cajas en un lugar seco y fresco para evitar la degradacion del material.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacién de peligros potenciales:
® Evita el contacto con la municién si no estas familiarizado con su manejo.

® No sobrecargues las cajas; asegurate de que el nUmero de cartuchos no exceda la capacidad
recomendada.

® [nstrucciones para evitar estos peligros:

® Almacena las cajas en un lugar seguro y estable.
® No utilices las cajas si estdn dafiadas o agrietadas.

* Advertencias especificas para la audiencia:

® Esta caja no es un juguete. Mantén alejada a la infancia.
® Sjeres nuevo en el manejo de municion, busca orientacion de un profesional experimentado.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

® Uso de la caja:
1. Abre la caja de municion.
2. Coloca la municién de manera ordenada en los compartimentos designados.
3. Cierra la caja asegurandote de que esté bien sellada.
®* Almacenamiento:
® Guarda las cajas en un lugar seguro, preferiblemente en un armario cerrado o en un area designada
para municion.
® FEvita la exposicion directa a la luz solar y a fuentes de humedad.

®* Mantenimiento:

® Limpia la caja con un pafio seco si se ensucia.
® Revisa periédicamente el estado de la caja para asegurarte de que no haya dafos.

Instrucciones de Eliminacién



® Sjdecides desechar la caja de municion:
® Asegurate de que esté vacia y limpia.
® Reciclala si es posible, siguiendo las pautas locales de reciclaje.
® Sila caja esta dafiada o no se puede reciclar, deséchala en la basura regular.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de tener a mano la informacién de
contacto del fabricante. Es importante que puedas comunicarte con ellos en caso de dudas o problemas.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Al seguir estas pautas, contribuyes a un entorno mas
seguro para ti y para quienes te rodean.



Guide de Sécurité pour les Boites a Munitions
Frankford Arsenal

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les boites a munitions Frankford Arsenal. Ce produit a été concu pour
faciliter le stockage et l'identification de vos munitions rechargées. Afin d'assurer votre sécurité et celle des autres, il
est important de suivre les directives de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état des boites a munitions pour détecter tout signe de dommage.
Ne laissez jamais les boites a munitions a la portée des enfants.

En cas de probleme, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne surchargez pas les boites a munitions audela de leur capacité (100 cartouches).
Evitez d'exposer les boites a des températures extrémes ou a I'humidité.
Ne stockez pas les munitions dans des endroits ou elles pourraient étre endommagées ou exposées a des
éléments dangereux.

® Utilisez les boites a munitions uniquement pour le stockage des cartouches spécifiées (357 Magnum, 38
Special).

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

® |nstallation :

1. Choisissez un endroit propre et sec pour stocker vos boites a munitions.
2. Assurezvous que l'endroit est hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

® Utilisation :

1. Ouvrez la boite a munitions en tirant délicatement sur le couvercle.

2. Remplissez la boite avec les cartouches appropriées, en veillant a ne pas dépasser la capacité
maximale.

3. Fermez la boite a munitions en vous assurant qu'elle est bien verrouillée.

4. Etiquetez la boite si nécessaire pour une identification rapide.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas les boites a munitions dans des ordures ménageres.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en plastique.
® Sila boite est endommagée, suivez les instructions locales pour le recyclage ou I'élimination des plastiques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de sécurité de I'UE. Assurezvous de conserver une preuve d'achat pour toute demande d'assistance.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation des boites
a munitions Frankford Arsenal. Merci de votre attention et de votre vigilance.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Scatole per
Munizioni Frankford Arsenal

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per le scatole per munizioni Frankford Arsenal. Questo prodotto &
progettato per garantire la conservazione e l'organizzazione sicura delle munizioni ricaricate. E fondamentale seguire
queste istruzioni per garantire un uso sicuro e conforme alle normative europee.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che le scatole per munizioni siano utilizzate solo per il loro scopo previsto: la conservazione di
munizioni ricaricate.

® Non utilizzare le scatole per munizioni in condizioni di umidita eccessiva o esposizione diretta alla luce solare
per prolungati periodi.

® Controlla regolarmente le scatole per eventuali segni di usura o danni. Sostituisci le scatole danneggiate.

® Tieni le scatole per munizioni lontane dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
In caso di emergenza, contatta le autorita competenti e segui le procedure di sicurezza appropriate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Quando maneggi le munizioni, indossa sempre protezioni adeguate, come occhiali di sicurezza e guanti.
Non sovraccaricare le scatole per munizioni oltre la loro capacita massima (100 colpi).

Assicurati che le munizioni siano completamente asciutte prima di riporle nelle scatole.

Non utilizzare le scatole per munizioni per conservare materiali infammabili o sostanze chimiche pericolose.
Non tentare di modificare o riparare le scatole per munizioni; in caso di problemi, contatta il produttore.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Controllo della Scatola:
® Controlla che la scatola sia integra e priva di difetti prima dell'uso.
2. Caricamento delle Munizioni:

® Apri la scatola e posiziona le munizioni all'interno, assicurandoti che siano ben allineate.
® Chiudi saldamente la scatola per evitare aperture accidentali.

3. Conservazione:

® Riponi le scatole in un luogo fresco e asciutto, lontano da fonti di calore e umidita.
® Etichetta le scatole con il calibro e il tipo di munizioni per una facile identificazione.

4. Manutenzione:

® Pulisci regolarmente le scatole con un panno asciutto per rimuovere polvere e detriti.
® Non utilizzare detergenti chimici aggressivi che potrebbero danneggiare il materiale della scatola.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Quando le scatole per munizioni non sono piu utilizzabili, smaltiscile in conformita alle normative locali sui
rifiuti.
® Non abbandonare le scatole in luoghi pubblici o in natura.
® Verifica se ci sono programmi di riciclo nella tua area per smaltire correttamente il materiale plastico.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, sulle procedure di richiamo o su altre domande, ti invitiamo a
contattare il produttore o a visitare il sito ufficiale.



Questa guida € stata redatta per garantire la sicurezza e la protezione degli utenti delle scatole per munizioni
Frankford Arsenal, in conformita con le normative europee. Assicurati di seguire tutte le linee guida e le istruzioni per
un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pudetek na Amunicje
Frankford Arsenal

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pudetek na amunicje Frankford Arsenal. Nasze produkty zostaty zaprojektowane z mysla o
bezpieczenstwie i wygodzie uzytkownikéw. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi
bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

® Uzywaj pudetek wytgcznie do przechowywania amuniciji, ktéra jest zgodna z ich specyfikacja.

® Przechowuj pudetka w suchym i chtodnym miejscu, z dala od zrddet ciepfa i wilgoci.

® Upewnij sie, ze pudetka nie sa uszkodzone przed uzyciem. W razie zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie
uzywaj ich.

®* Trzymaj pudetka z amunicjg poza zasiegiem dzieci oraz 0s0b, ktére nie sg przeszkolone w zakresie
bezpiecznego obchodzenia sie z amunicja.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Zawsze sprawdzaj, czy amunicja jest odpowiednia do danego pudetka przed umieszczeniem jej w srodku.

® Unikaj przechowywania pudetek w miejscach o duzym nastonecznieniu, poniewaz moze to wptyna¢ na ich
integralnosc.

® Nie otwieraj pudetek w miejscach publicznych ani w poblizu oséb, ktére nie sg przeszkolone w zakresie
obstugi amuniciji.

* W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci w dziataniu pudetka, natychmiast przestan go
uzywac i skontaktuj sie z producentem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:
® Upewnij sig, ze pudetka sg czyste i suche.
® Sprawdz, czy pudetka sg odpowiednie do kalibréw, ktére zamierzasz przechowywac (np. 357 Magnum,
38 Special).
2. Umieszczanie amunicji:
® Otwoérz pudetko, delikatnie podnoszac pokrywke.
* Umies¢ amunicje w odpowiednich przegrédkach, upewniajac sie, ze nie sg one zbyt ciasne ani luzne.
® Zamknij pudetko, upewniajac sie, ze pokrywka jest prawidtowo zamknieta.

3. Przechowywanie:

® Przechowuj pudetka w pionowej pozycji, aby unikng¢ ich przewrdcenia.
® Zawsze oznaczaj pudelka, aby tatwo zidentyfikowac ich zawartosc.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Pudelka, ktére sa uszkodzone lub nieuzywane, nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
odpaddw.

® Nie wrzucaj pudetek do ognia ani nie narazaj ich na wysokie temperatury, poniewaz moze to prowadzi¢ do
niebezpiecznych sytuaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania pudetek na amunicje Frankford Arsenal,
skontaktuj sie z lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.



Podsumowanie

Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie pudetek na amunicje Frankford
Arsenal. Zawsze badz Swiadomy potencjalnych zagrozen i postepuj zgodnie z instrukcjami, aby unikna¢
niebezpiecznych sytuacji. Dziekujemy za wybor naszych produktéw i zyczymy bezpiecznego uzytkowania.



Frankford Arsenal Pistol AmMmo Boxes
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan
sinua kayttimaan patruunalaatikoita turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen kaytto ja oikeat varotoimet varmistavat,
ettd voit nauttia tuotteesta ilman riskeja.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on aina kaytossasi turvallisessa ymparistossa.

Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita.

Sailyta patruunalaatikot lasten ulottumattomissa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kayttéoa varten

Kayta patruunalaatikkoa vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, ettd patruunalaatikot ovat sopivia kaytettavien kaliiperien kanssa (357 Magnum, 38 Special).
Ala ylikuormita laatikoita; noudata valmistajan suosituksia.

Kéayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kdsineita, kun kasittelet ammuksia.

Tarkista, ettd laatikon kansi on kunnolla kiinni ennen kuljetusta.

Asennus ja kayttoohjeet

Aseta patruunalaatikko tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

Avaa kansi varovasti ja varmista, etta se ei vahingoita sisaltoa.
Taytéa laatikko patruunoilla varovasti, jotta ne eivat vahingoitu.
Sulje kansi tiiviisti kayton jalkeen.

Sailyta patruunalaatikot kuivassa ja viileassa paikassa.

Havittamisohjeet
® Havita tyhjat tai vaurioituneet patruunalaatikot paikallisten sdadésten mukaan.

* Ala havita patruunalaatikoita tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi tietoa turvallisista havittamistavoista.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteyttd tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaén. He voivat tarjota tarvittavaa
apua ja vastata kysymyksiisi.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa, etta kaytat Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes tuotetta turvallisesti ja
vastuullisesti. Kiitos, etta valitsit meidat!



Sakerhetsinstruktioner for Frankford Arsenal Pistol
Ammo Boxes

Introduktion

Tack for att du valt Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes. Dessa genomskinliga plastammunitionl&ddor &r utformade
for att enkelt lagra och identifiera din omladdade ammunition. For att sékerstélla sdker anvandning av produkten har
vi sammanstallt dessa sékerhetsinstruktioner enligt EU:s allmanna produkt sékerhetsférordning (GPSR).

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid ammunitionladorna enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera l&dorna regelbundet for skador eller slitage.

Forvara ammunitionlddor utom rackhall fér barn och sarbara grupper.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till behdriga myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast ladorna for avsedd ammunition (357 Magnum, 38 Special).

Se till att I1ddorna &r ordentligt stangda nar de inte anvands.

Undvik att dverfylla ladorna for att sakerstalla att de ar latta att hantera.

Forvara ladorna pa en torr och saker plats for att forhindra skador p& ammunitionen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Oppning av ladan:

* Tryck pa ladans lasmekanism for att Gppna.
® Kontrollera att insidan &r ren och fri fran skrap innan du lagger i ammunition.

2. Fyllning av ladan:

® Placera ammunitionen i ladan utan att 6verfylla.
® Se till att ammunitionen &r ordentligt placerad for att férhindra skador.

3. Stangning av ladan:

® Stang ladan ordentligt genom att trycka pa lasmekanismen tills den klickar pa plats.
® Kontrollera att l&dan &r helt stangd innan du férvarar den.

4. Férvaring:

® Forvara ammunitionlddan pa en saker plats, borta fran direkt solljus och fukt.
® Undvik att placera tunga foremal ovanpé ladan.

Avfallshanteringsanvisningar

* Kassera skadade eller slitha ammunitionlador enligt lokala foreskrifter for plastatervinning.
® Undvik att slanga ammunitionlador i vanliga sopor.
® Kontakta ditt lokala avfallshanteringsforetag for att fa mer information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor om sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att du har
produktnamnet och modellnumret tillgangligt for att fa snabb hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes pa ratt
satt bidrar du till en séker och organiserad lagring av din ammunition.






Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro krabice na
naboje Frankford Arsenal

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali krabice na naboje Frankford Arsenal. Tento produkt je navrzen tak, aby usnadnil
skladovani a identifikaci vasi prebijené munice. Prosim, prectéte si tento navod a dodrzujte vSechny bezpecnostni
pokyny pro zajiSténi bezpe€ného a efektivniho pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy pouzivejte krabice na naboje v souladu s pokyny vyrobce.

Ujistéte se, Ze jsou krabice na naboje ulozeny na suchém a bezpec¢ném misté, mimo dosah déti.
Pravidelné kontrolujte stav krabic a v pfipadé poSkozeni je okamzité vyménite.

Pfi skladovani nabojl dodrzujte mistni zakony a predpisy o zbranich a munici.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani
® Pred pouzitim krabic na naboje se ujistéte, Ze jsou Cisté a suché.
* NepouZivejte krabice na naboje k jingm ucelCim, nez jaké jsou uréeny.
® Pokud krabice na naboje vykazuji znamky poskozeni, jako jsou praskliny nebo deformace, pfestante je

pouzivat.
® P¥i manipulaci s naboji vzdy dodrzujte zakladni bezpec€nostni pravidla pro praci se stfelnymi zbranémi.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. P¥iprava krabice:

® Otevrete krabici a zkontrolujte, zda je Cista a neposSkozena.
® Ujistéte se, Ze mate vhodnou munici pro danou krabici.

2. PInéni krabice:

® Vlozte naboje do krabice tak, aby byly spravné orientovany a bezpecné ulozZeny.
® Zkontrolujte, zda jsou naboje spravné usazeny a ze nedochazi k jejich pohybu béhem manipulace.

3. Uzavreni krabice:

® Po naplnéni krabice ji diikladné uzavrete, aby nedoslo k jejimu otevieni béhem skladovani nebo
pfepravy.

4. Skladovani:

® UloZte krabice na ndboje na chladném a suchém misté, mimo dosah déti a domécich zvirat.
® Ujistéte se, ze krabice jsou umistény tak, aby se minimalizovalo riziko jejich padu nebo poSkozeni.

Pokyny pro likvidaci

® Pokud krabice na ndboje dosahnou konce své Zivotnosti nebo jsou poskozené, zlikvidujte je v souladu s
mistnimi pfedpisy o odpadu.

® Nepalte ani jinak nezpracovavejte krabice na naboje, pokud obsahuji zbytky munice nebo jinych
nebezpeénych materiald.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy ohledné bezpec€nosti produktu se prosim obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny relevantni informace o produktu, v€etné €isla modelu a datumu zakoupeni.



Zaver

Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpetné a efektivni pouzivani krabic na naboje Frankford Arsenal. Dékujeme,
Ze dbéate na bezpecnost a dodrzujete vSechny pokyny.



